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ARABE

Ce sujet comporte les 5 documents suivants :

- Document1- FUall jaije o add disee Clida

- Document 2 - Gl aliia¥) GlAY "Lsiu Yot Aglisi g laT daalil) ol
- Document 3 - COP27 : encore un gros machin pour rien

- Document4 - allall (3 Ghal) Gubia | Gl iae LS A Guall

- Document 5 - COP28 ) 3kl

I - COMPREHENSION : RESUME ANALYTIQUE COMPARATIF

Répondez en arabe a la question posée en 250 mots (+ ou - 10%) en identifiant et en
comparant les informations pertinentes dans les documents du dossier, sans commentaire

personnel ni paraphrase.

Question
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II - EXPRESSION PERSONNELLE : ESSAI ARGUMENTE

Répondez en arabe ad la question posée en 350 mots (+ ou - 10%) en réagissant au contenu du
dossier, sans paraphraser celui-ci, tout en développant votre opinion personnelle. Vous devez
illustrer votre argumentation avec des exemples culturels, civilisationnels et/ou historiques
du monde arabophone)

Question
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III - TRADUCTION DU FRANCAIS EN ARABE [THEME]
Traduire uniquement la partie du texte indiquée en francais entre crochets [.....]

150 mots (+ou - 10%)

«...particulierement» ) «Ouf. Les délégations ..» (e duyall M aaji .3
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Document 3 :

[Ouf. Les délégations présentes a la COP 27 ont réussi a trouver un accord ! Il prévoit la
création d’'un fonds d’aide aux pays les plus touchés par les impacts du changement
climatique. En somme, un transfert d’argent du Nord vers le Sud pour réparer les dégats
causés par le premier et subis par le second. Un bon accord d’un point de vue moral. Pour
la planéte, on verra. Car les modalités exactes restent a définir; bref rien n’est fait.
L'important, c’est de communiquer sur un accord. C'est, semble-t-il, ce qui compte
désormais dans ces grands-messes organisées aux quatre coins du globe avec des dizaines
de milliers de participants - plus de 33 000 personnes a Charm el-Cheikh, et qui se
concluent inlassablement par un texte qui permet a tout le monde de sauver la face sans
mouiller les uns ou les autres particuliérement]. Ce triste spectacle se reproduira I'an
prochain, et sur une scéne de choix : la COP 28 se déroulera a Dubai, aux Emirats arabes
unis, un des pays qui émettent le plus de CO2 par habitant.

Or, quel impact ces sommets grandiloquents ont-ils sur le quotidien ? Sept ans aprés les
accords de Paris, prés de vingt-cinq ans apres le protocole de Kyoto, il serait peut-étre
temps d’arréter les frais. Quelle solution y a-t-on trouvée pour les pays émergents qui ne
pourront pas alimenter leur croissance avec les seules énergies renouvelables ? Quelle
alternative a-t-on identifiée pour continuer a faire vivre le commerce mondial si le
transport international est le huitiéeme émetteur mondial de gaz a effet de serre, derriére
des pays comme la Chine, les Etats-Unis et I'Inde ?

COP27: encore un gros machin pour rien, Marie-Catherine Beuth, 'Opinion, 20 novembre
2022
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ITALIEN
Ce sujet comporte les 4 documents suivants :

- Document 1 - Le due Venezie: la citta divisa dalle navi dei turisti, Andrea Lannuzzi,
La Repubblica, 25 luglio 2022.

-  Document 2 - Patto tra i ristoranti per riportare i turisti a Venezia (e a tavola)
Marco Colognese, La Repubblica, 5 maggio 2021.

- Document 3 - Venise a double tour, Jean-Paul Kauffmann, Gallimard, 2020 (extrait)

- Document 4 - Grafico, Corriere del Veneto, 25 maggio 2022 + vignetta di Sergio
Staino, sito Italia nostra 9 settembre 2019.

I - COMPREHENSION : RESUME ANALYTIQUE COMPARATIF

Répondez en italien a la question posée en 250 mots (+ ou - 10%) en identifiant et en
comparant les informations pertinentes dans les documents du dossier, sans commentaire
personnel ni paraphrase.

Quali sono le contraddizioni di fronte a cui si trova oggi la citta di Venezia, e quali sono
le misure attuate per risolverle?

11 - EXPRESSION PERSONNELLE : ESSAI ARGUMENTE

Répondez en italien a la question posée en 350 mots (+ ou - 10%) en réagissant au contenu
du dossier, sans paraphraser celui-ci, tout en développant votre opinion personnelle. Vous
devez illustrer votre argumentation avec des exemples culturels, civilisationnels et/ou
historiques du monde italophone.

Basandovi sui documenti e sulle vostre conoscenze, dite in che misura e su quali
aspetti é possibile agire per salvare Venezia dall’ agonia.

111 - TRADUCTION DU FRANCAIS EN ITALIEN (THEME)

Traduire uniquement la partie du texte indiquée en francais entre crochets [.............. ] de “La
personne que je vais rencontrer “a “les autres ne voient pas ",
150 mots (+ou-10%)

923 Tournez la page S.V.P.



Document 1

Le due Venezie: la citta divisa dalle navi dei turisti
Andrea Lannuzzi, La Repubblica, 25 luglio 2022.

Chi avesse la ventura di aggirarsi tra i campielli di Venezia in questi afosi giorni di fine
luglio, potrebbe imbattersi in manifesti con la scritta 49.999, che non é una profezia
esoterica ma la soglia psicologica dell'agonia: proprio nell'estate 2022, infatti, la
popolazione del centro storico scende sotto i 50 mila abitanti.

La storia e nota, la citta che tutto il mondo ci invidia - e nella quale vorrebbe andare,
almeno una volta nella vita - e una citta che muore svuotandosi di residenti e
immolandosi alla monocultura del turismo di massa che la fa assomigliare sempre piu
alla sua copia eretta tra i casino di Las Vegas. Eppure, anche se pochi, i veneziani sono
ancora capaci di dividersi, come dimostra la cronaca delle ultime ore.

Accade che, dopo anni di battaglie per la salvaguardia dell'ecosistema lagunare, le grandi
navi da crociera siano state bandite dalle acque del bacino di San Marco e del canale
della Giudecca: ora gli ospiti dei grattacieli galleggianti attraccano nelle tutt'altro che
romantiche banchine di Porto Marghera.

Per non privare i crocieristi del selfie in piazza San Marco, la compagnia Norwegian
Cruise ha deciso di trasportarli in loco a bordo di lance, per una gita di poche ore. Una
soluzione che ha sollevato malumori e fa emergere le contraddizioni delle due anime di
Venezia, costrette a convivere per sopravvivere.

C'e la Venezia ambientalista e preoccupata dall'impatto del turismo di massa, sostenuta
da chi veneziano non e ma ha a cuore il futuro della Serenissima come cartolina
altrimenti destinata ad affondare; e c’e la Venezia che sul turismo ci campa, a cui ha dato
voce l'assessore Simone Venturini, che ha cosi commentato l'iniziativa della compagnia
norvegese: "Non € una catastrofe ma deve restare un caso isolato, non rappresenta certo
un modello”.

Le navi fuori dalla citta scongiurano una potenziale catastrofe in un ambiente delicato
ma significano meno lavoro per tanti e quindi ancora maggiore rischio di spopolamento;
le gite con i lancioni non scaricano l'impatto delle presenze massicce - contro il quale il
sindaco Brugnaro sta cercando di imporre l'ingresso contingentato - ma non portano
denaro nelle casse di albergatori, ristoratori, gondolieri. E le due Venezie, cosi,
continuano a litigare.

Document 2

Patto tra i ristoranti per riportare i turisti a Venezia (e a tavola)
Marco Colognese, La Repubblica, 5 maggio 2021

Un’opera d’arte a cielo aperto, un luogo di una complessita fuori dal comune, un sogno
fantastico che rischia di spezzarsi mentre mantiene quell’equilibrio precario che
soltanto una citta come Venezia puo trasformare in assoluta armonia. E Venezia soffre,
soffre da troppo tempo, aggredita prima dalla folla, poi dalla follia di eventi
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imprevedibili e ancora dalla stessa condizione che ne fa un’entita a sé stante. E un
momento estremamente delicato, questo, in un contesto difficile. Eppure, 'amore per
questa meraviglia sospesa sull’acqua da milleseicento anni non smette di manifestarsi,
da parte di chi I'ha vissuta ma soprattutto sa viverla e apprezzarne la profonda bellezza.
Come i quattro che hanno fatto nascere Venezia InVita: Fabrizio Berger (architetto,
grafico ed editore che dell'iniziativa & presidente), Marco Gavagnin (si occupa di
comunicazione e siti web), Simone Poli (ristorante Ai Mercanti) e Angelo Zamprotta (pub
Il Santo Bevitore).

E proprio quest'ultimo a raccontarci come ha preso piede Venezia InVita e come essa
stessa abbia generato ResTour: “Tutto ha inizio con un ragionamento sulle norme di
buon comportamento a Venezia (non é cosi scontato che si sappia come affrontare
rispettosamente una nobile ed elegantissima vecchia signora con le sue 121 isolette e i
435 ponti), che tutti e quattro avremmo voluto svecchiare comunicandole in modo
simpatico. Cosi, con un po’ di senso civico e amore per la citta. Quello che manca qui ¢ il
fare rete e cosi abbiamo fatto, ognuno di noi con i propri contatti e la propria
reputazione, per cercare di coprire quanti pitt ambiti possibile a partire da quelli piu
colpiti dalla pandemia come la ristorazione”. Le iniziative sono perd molteplici e stanno
partendo proprio in questo periodo che - ci si augura - sara quello di una graduale
rinascita. Si parla di un progetto che vuole coinvolgere, come si legge nel sito “non pit un
determinato target ma chiunque interagisca nell'area urbana, mutandone
continuamente la struttura e innescando una costante successione di circoli virtuosi”.

E il pubblico ¢ quello di prossimita, piuttosto che quello internazionale, perché si
impegna chi vive e abita la citta e non soltanto chi si trova a visitarla. Un’altra
dimensione importante & anche quella dello sport, perché come ricorda Zamprotta, “@
uno di quegli ambiti che in citta vanno rivalutati”. Per questo motivo Venezia InVita sta
cercando di coordinare il restauro di una lapide commemorativa allo stadio Penzo
dedicata da un artista veneziano come Giuseppe Romanelli alla tragedia di Superga,
nella quale settant’anni fa persero la vita i giocatori del Torino, alcuni dei quali avevano
militato nel Venezia.

ResTour & invece il cuore gastronomico, ma non solo: “Ci teniamo a dire che il senso
dell’iniziativa non & creare un evento per portare gente al ristorante, ma comunicare il
messaggio che la ristorazione veneziana ha tirato su la testa in maniera professionale e
seria e che la citta puo diventare una meta dedicata al food oltre a tutto il resto. Ci sono
tanti giovani imprenditori che hanno saputo rendere anche i locali storici piu attuali. In
pitt vorremmo che il primo pensiero di chi viene a Venezia non sia chiedersi dove poter
andare a mangiare senza essere fregati. Non dev’essere piu questo il primo passaggio
mentale, & mortificante per noi. E anche per questo che ci stiamo muovendo davvero
compatti per la prima volta.” In effetti, se si pensa a trenta ristoranti che si mettono
insieme nella stessa citta, la squadra puo dimostrarsi potente. A partire da questo mese
di maggio ogni ristorante proporra una o piu ricette, sia tradizionali sia originali, che
cambieranno ogni trenta giorni per 12 mesi in base ad altrettante specie ittiche lagunari
individuate in base alla stagionalita. Tutto verra poi raccolto in un libro nel quale si
trovera Venezia nella sua espressione gastronomica.

La partenza avverra in contemporanea con una mostra a Palazzo Corner Mocenigo, sede
della sezione distaccata del museo storico della Guardia di Finanza, con gli acquerelli
dell’artista Claudio Trevisan dedicati a pesci e molluschi di laguna. “L’intento é quello di
sensibilizzare sul tema del rispetto e della tutela dell’ambiente lagunare e del suo
delicato ecosistema”. E, conclude Zamprotta, “ieri finalmente si iniziava a veder girare
qualche valigia”. Perché Venezia ha bisogno di ripartire.
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Document 3

[La personne que je vais rencontrer est une guide francaise. Elle vit a Venise depuis des
années. Elle m’a été recommandée par des amis. Elle a fait des études d’histoire, et la
ville, m’a-t-on dit, n’a pas de secret pour elle. Seul hic, elle est trés demandée. Acceptera-
t-elle de m’aider ?
Des amoureux de Venise, elle en a vu défiler de toutes sortes. Inutile de lui faire des
boniments. D'une voix douce, elle annonce la couleur :
- C’est trés bien que des églises restent fermées. Au moins, elles sont protégées. Elles ont
droit au secret. Pourquoi voulez-vous les faire ouvrir ?
J'essaie de lui expliquer ma démarche sans trop entrer dans les détails. J'insiste sur la
frustration qu’on éprouve face a ces trésors qui se dérobent.
- C’est le fantasme actuel, la « Venise insolite et cachée », désapprouve-t-elle. Il faut a
tout prix aujourd’hui voir ce que les autres ne voient pas.] Sans doute le plaisir de la
comparaison... Savoir qu’autrui ne puisse tirer agrément de ce qu'on a le privilege de
connaitre. Se dissocier de la multitude! Ou la vanité de se croire plus malin que les
autres. Surtout, ne pas passer pour un touriste. J'ai sans arrét des demandes sur les
« adresses secretes » de Venise. Mais les secrets doivent étre respectés !
Vous ne vous rendez pas compte ! Surtout en haute saison touristique, c’est un viol
collectif que subit la ville.
Je lui fais remarquer que c’est peut-étre excessif.
-Je vous assure, c’est la vérité. Je le constate d’année en année. Elle est avilie. On ne peut
rien y faire.

Jean-Paul Kauffmann, Venise a double tour, Gallimard, 2020.

Document 4

 crolo delapopolazione negiiulimisetantann

1951 191 1571 1581 1991 2001 2011 2021 20005
.77
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PORTUGAIS

Ce sujet comporte les 5 documents suivants:

- Document 1 - « A realeza de Pelé »: cronica de Nelson Rodrigues publicada na
Manchete Esportiva, 8/3/1958. Extrait. Primeira crénica do escritor e
dramaturgo brasileiro sobre Pelé.

- Document 2 - « A importancia do futebol na luta contra o racismo », in Media
Ninja, editorial por Patrick Simao e Além d’Arena, 20/11/2022 (en ligne).

- Document 3 - « Comment le football a fagonné I"Histoire du Brésil », dans La Régle
du Jeu (revue Littérature, Philosophie, Politique, Arts), La Revue n°75. Article de
Laurent David Samama, 17 juin 2014 (en ligne).

- Documents 4 et 5 - documentos iconograficos

A. Pelé e sua consagragao internacional como o melhor jogador do mundo,
como Rei do Futebol na Copa de 1958, na Suécia. Arquivo / CBF (Confedera¢do
Brasileira de Futebol).

B. Foto, Divulgacao do Clube de Futebol brasileiro «Vasco da Gaman.

I - COMPREHENSION : RESUME ANALYTIQUE COMPARATIF

Répondez en portugais a la question posée en 250 mots (+ ou - 10%) en identifiant
et en comparant les informations pertinentes dans les documents du dossier, sans
commentaire personnel ni paraphrase.

Question :
Serd o futebol indissocidvel da histéria do Brasil?

I1 - EXPRESSION PERSONNELLE : ESSAI ARGUMENTE

Répondez en portugais a la question posée en 350 mots (+ ou - 10%) en réagissant
au contenu du dossier, sans paraphraser celui-ci, tout en développant votre opinion
personnelle. Vous devez illustrer votre argumentation avec des exemples culturels,
civilisationnels et/ou historiques du monde lusophone.

Question

« 0 esporte reproduz as estruturas sociais, mas também tem o poder de modifica-las. O
caminho é muito longo, mas o futebol é uma parte muito importante nesse processo ».
escreve um jornalista brasileiro. Serd que o esporte pode ter esse poder de
transformacao, no Brasil e noutras terras?

111 - TRADUCTION DU FRANGAIS EN PORTUGAIS (THEME)
Traduzir para a lingua portuguesa o trecho situado entre colchetes : [Guez proméne

sa plume... Copa América]
150 mots (+ ou - 10%)
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Documento 1 -«A realeza de Pelé »: crénica de Nelson Rodrigues publicada na
Manchete Esportiva, 8/3/1958. Extrait. Primeira cronica do escritor e dramaturgo
brasileiro sobre Pelé.

A REALEZA DE PELE

Depois do jogo América x Santos, seria um crime ndo fazer de Pelé o meu
personagem da semana. Grande figura, que o meu confrade Albert Laurence chama de
«0 Domingos da Guia do ataque»

Examino a ficha de Pelé e tomo um susto: - dezessete anos! Ha certas idades que
sdo aberrantes, inverossimeis. Uma delas é a de Pelé. Eu, com mais de quarenta, custo a
crer que alguém possa ter dezessete anos, jamais. Pois bem:

- verdadeiro garoto, o meu personagem anda em campo com uma dessas
autoridades irresistiveis e fatais. Dir-se-ia um rei, ndo sei se Lear, se imperador Jones, se
etiope. Racialmente perfeito, do seu peito parecem pender mantos invisiveis. Em suma:
ponham-no em qualquer rancho e a sua majestade dindstica ha de ofuscar toda a corte
em derredor.

O que nés chamamos de realeza é, acima de tudo, um estado de alma. E Pelé leva
sobre os demais jogadores uma vantagem consideravel: - a de se sentir rei, da cabeca
aos pés.

Quando ele apanha a bola, e dribla um adversario, é como quem enxota, quem
escorraga um plebeu ignaro. E o meu personagem tem uma tal sensagdo de
superioridade que nao faz cerimonias. Ja lhe perguntaram:

- «Quem é o maior meia do mundo?».

Ele respondeu, com a énfase das certezas eternas:

- «Eu»,

Insistiram: - «Qual é o maior ponta do mundo?». E Pelé: - «Eu». Em outro
qualquer, esse desplante faria rir ou sorrir.

Mas o fabuloso craque pode no que diz uma tal carga de convicg¢do, que ninguém
reage e todos passam a admitir que ele seja, realmente, o maior de todas as posi¢oes.
Nas pontas, nas meias e no centro, ha de ser o mesmo, isto é, o incomparavel Pelé. [...]

Quero crer que a sua maior virtude é, justamente, a imodéstia absoluta. Pde-se por
cima de tudo e de todos. E acaba intimidando a prépria bola, que vem aos seus pés com
uma lambida docilidade de cadelinha. Na Suécia, ele ndo tremera de ninguém. Ha de
olhar os hingaros, os ingleses, os russos de alto a baixo. Ndo se inferiorizara diante de
ninguém. E é dessa atitude viril e mesmo insolente que precisamos.

Sim, amigos: - aposto minha cabega como Pelé vai achar todos os nossos
adversarios uns pernas-de-pau.

Por que perdemos, na Sui¢a, para a Hungria? Examinem a fotografia de um e outro
time entrando em campo.

Enquanto os hungaros erguem o rosto, olham duro, empinam o peito, nés
baixamos a cabeca e quase babamos de humildade.

Esse flagrante, por si sé, antecipa e elucida a derrota. Com Pelé no time, e outros
como ele, ninguém ird para a Suécia com a alma dos vira-latas!. Os outros é que
tremerao diante de nos.

1 Vira-latas : chien des rues ; un clébard. L'expression a fini par signifier un complexe.
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Documento 2 - « A importancia do futebol na luta contra o racismo », in Media Ninja,
editorial por Patrick Simdo e Além d’Arena, 20/11/2022 (on-line).

Dia 20 de novembro é o dia da consciéncia negra, e o futebol é um elemento
cultural muito importante na histéria dos negros no Brasil. O futebol é simbolo da
identidade cultural brasileira, portanto ele reproduz os comportamentos positivos ou
negativos da sociedade, e também consolida estruturas sociais.

A insercdo dos negros na sociedade brasileira, e a luta contra a estrutura racista
que se mantém até hoje, tém no futebol um caminho para mudangas. E claro que ndo é
através de campanhas que abordam o tema de forma superficial, porque a sociedade se
diz moralmente contra o racismo, mesmo reproduzindo a sua estrutura. O futebol e seus
idolos sdo, e sempre foram, um meio de legitimacao cultural.

O futebol incide socialmente desde os primeiros negros do futebol brasileiro, com
Bangu e Ponte Preta. Menos de duas décadas depois da abolicdo da escravatura, os
atletas eram estigmatizados. Um exemplo desse estigma, que faz alguém buscar
mascarar sua identidade, é o pé-de-arroz que jogadores usavam para tentarem se
embranquecer. [...]

Em 1923, o Vasco da Gama, com um time de negros e operarios, surgiu para o pais
com o titulo do Campeonato Carioca. Os estaduais eram os principais torneios da época.
No ano seguinte, os times da liga carioca proibiram o Vasco de jogar com seus atletas
negros: em uma resposta historica, o clube se recusou a participar do torneio e ndo abriu
mao de seus atletas negros. O Vasco jogou outra liga em 1924, e teve de ser aceito em
1925, com jogadores negros. [...]

O Brasil se tornou tricampedo mundial, com os titulos de 1958, 1962 e 1970. Os
protagonistas eram negros: Pelé, Garrincha, Jairzinho, entre muitos outros. Os idolos
brasileiros internacionalizaram a cultura brasileira, através de suas existéncias e
habilidade, com titulos mundiais e excursées com seus clubes. Dessa forma, eles
consolidaram o reconhecimento do Brasil como o pais do futebol. A popularizagdo de um
esporte envolve a identificagdo do publico com sua cultura, e os idolos por si sé
constroem essa identificagdo. No micro, o esporte é a esperanga de uma vida digna, no
macro, o esporte é a manifestagdo de uma identidade, e nesse caso, da cultura brasileira
aos olhos mundiais.

0 racismo segue até hoje muito presente na cultura brasileira e mundial, e precisa
ser debatido através de suas estruturas. O racismo vai muito além do grito de «macaco»
e ele precisa ser compreendido dessa forma. Quando um atleta, além do seu papel
cultural de idolo, se manifesta politicamente em uma causa pelo seu povo, ele pode
mudar parte dessa estrutura. Um exemplo é o de Reinaldo, nos anos 80, mesmo durante
a Ditadura Militar. Outro grande exemplo mais recente é o de Marta e Cristiane, que se
posicionam de forma mais efetiva contra o racismo e incluem a pauta da igualdade de
género. Atualmente, mais astros internacionais tém essa postura: Lewis Hamilton,
Serena Williams, Lebron James, Naomi Osaka, entre outros. Recentemente, Vinicius Jr se
mostrou uma importante voz e representacao do futebol contra o racismo, desafiando os
racistas e xenof6bicos com seu futebol e comemoracdes.

O atleta, e especialmente o idolo, tem o poder de protestar, conscientizar e
inclusive interromper grandes eventos. Um evento esportivo tem seu grande valor
econdmico nos astros, portanto as cameras, patrocinadores e investimentos de um
evento precisam da presenca dos idolos. O futebol brasileiro esta inserido na estrutura
politica, social e cultural do pais, e portanto, ndo consegue ser dissociado da politica.
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Mesmo o ndo politico é politico, pois em todos os acontecimentos esportivos a estrutura
social esteve presente.

O futebol brasileiro tem grande parte de seus idolos negros, e nossa construcdo
cultural sempre esteve atrelada ao futebol. O esporte reproduz as estruturas sociais, mas
também tem o poder de modifica-las. O caminho é muito longo, mas o futebol é uma
parte muito importante nesse processo.

Documento 3 - « Comment le football a fagonné I'Histoire du Brésil », dans La Régle du
Jeu (revue Littérature, Philosophie, Politique, Arts), La Revue n°75. Article de Laurent
David Samama, 17 juin 2014 (en ligne)

S'il n’y avait qu'un livre a lire sur le football au Brésil, s'il ne fallait citer qu'un
ouvrage pour comprendre comment ce sport a faconné la nation, ce serait celui d’Olivier
Guez, Eloge de I'Esquive. 11 plonge au cceur du football brésilien pour en extraire
I'essence : le dribble, I'esquive. [...]

[Guez proméne sa plume a travers I'Histoire du Brésil, indissociable du
football. L’auteur raconte comment, au tout début du XXéme siecle, alors que Rio
se révait «blanc, européen et civilisé », Charles Miller importa le football.
Botafogo, Vasco da Gama, Fluminense ne tardérent pas a ouvrir des sections
dédiées au football. Le jeu va vite se répandre parmi les bourgeois et chez les
prolétaires. La passion se développe également chez les Noirs. Mais comme le
raconte Olivier Guez « Les théories racialistes de Gobineau font alors florés au
Brésil, le métissage, malédiction nationale et punition divine, vicie le sang et conduit
a la décadence». Ainsi furent exclus les joueurs noirs et mulatres des
compétitions. Pour les métis, une seule solution: se blanchir la peau ou bien se
lisser les cheveux, comme Arthur Fridenreich. En 1919, c’est grace a son talent
que le Brésil conquiert sa premiére Copa America.]

Deux ans plus tard, la compétition se déroulant en Argentine, pays qui interdisait
alors aux joueurs non blancs de participer a la compétition, Fridenreich resta sur la
touche. Lorsque « Fried » retrouva sa place, son pays gagnait a nouveau.
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Documentos 4 e 5 - documentos iconograficos

Pelé e sua consagracao internacional como o melhor jogador do mundo, como Rei
do Futebol, na Copa de 1958, na Suécia. Arquivo / CBF (Confederacao Brasileira de
Futebol)
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JIE)iGA NAO AO RACISMO' *‘c“ﬁ*i’*‘“m"é

Foto - Divulgacao - Clube Vasco da Gama (Brasil, Rio de Janeiro)
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RUSSE

Ce sujet comporte les 5 documents suivants :

- Document 1 - «YBUAETb MOJIOC: YeM HHTEpeCeH apKTHYEeCKUH Typu3M B
Poccuu? », Hukosait [lomopckuii, kanan Mir24, 7 urons 2022.

- Document 2 - « MoxxHO a1 cJenaTb APKTHKY KOMQOPTHOM A/ TYPUCTOB, a
Typu3M KOMGOpPTHBIM A5l ApkTuku? », EBrenus Ilpuemckas, «U3Bectuda », 20
AuBapsa 2021

- Document 3 - « En Russie, un photographe a rencontré un groupe d’ours polaires
dans un village abandonné», Jenna Barabinot, mymodernmet.media.fr, 17 janvier
2022

-  Document 4 - ®oTo: /Imutpuii Kox, «benblii mesBeib»

- Document 5 -«MegBeau eAAT NJIACTUKOBBIM Mycop», ¢oTorpadus, cauT
www.mediadrumimage.fr

I - COMPREHENSION : RESUME ANALYTIQUE COMPARATIF

Répondez en RUSSE a la question posée en 250 mots (+ ou - 10%) en identifiant et en comparant
les informations pertinentes dans les documents du dossier, sans commentaire personnel ni
paraphrase.

Question : ApkTu4yeckui Typyu3aMm B Poccuu: rmouyeMy oH NOMNyJsIpEH U KaKHe Yy Hero
eCTb [pobJieMbl?

II - EXPRESSION PERSONNELLE : ESSAI ARGUMENTE

Répondez en RUSSE a la question posée en 350 mots (+ ou - 10%) en réagissant au contenu du
dossier, sans paraphraser celui-ci, tout en développant votre opinion personnelle. Vous devez
illustrer votre argumentation avec des exemples culturels, civilisationnels et/ou historiques du
monde russophone.

Question: Yto Bbl gymaeTe 00 apKTU4YeCKOM Typu3Mme B Poccuu, xoTesnu Obl BbI
noexaThb B pyCCKYK APKTUKY?

11 - TRADUCTION DU FRANCAIS EN RUSSE (THEME)

Traduire uniquement la partie du texte indiquée en francais en gras entre crochets [........ ]
150 mots (+ ou - 10%)
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Document 1.
YBUAETHb NoJII0Cc!: yeM HHTepeCeH apKTUYEeCKHI TYPU3M B
Poccumn?

Hukonai [lomopckuit, kaHana mir24.tv, 07 uronsa 2022 r.

[IlporpaMmy NOMOMIM KPYU3HOMY TYpU3My B ApKTHUKe IMOJANUCAJT NpeMbep-
MuHUCTp Poccum Muxaun MuumycTuH. [IpoekT OyjeT paboTaTh KaK MUHHUMYM [10
2024 roga. «B nyiaHax npaBUTEILCTBA PACUIUPATE CETh POCCUHCKUX KPYHU30B, B TOM
yucae B Apkruke, Cubupu 1 Ha JlaibHeM BocToke, co3iaBaTh HOBbIE 9KCKYPCHOHHbIE
nporpamMmbl, KOTOpble OyAyT UHTEpeCHbl He TOJIbKO B3POC/AbIM, HO H AETAM», -
FOBOPUTCSA B MHPOpMALMU KabUHETa MUHUCTPOB. B npaBUTe/IbCTBE CYUTAIOT, YTO
Jlake KOPOTKMH NepuoJi HaBUrauud B APKTHKe - C Mas [0 OKTSA6pb — MOXeT
3auHTEepecoBaTh TYPUCTOB U3 EBponbl U AMepuKH, HO Takxke U3 Poccuu. [lonydus aTy
uHpopmalui, KaHaa Mir24.tv pewmus y3HaTh, Kakhe Kpyu3bl SABJIAITCA
MONYJAAPHBIMU Cpeid PYCCKUX U MHOCTPAHHBIX TYPUCTOB B APDKTHKE H KaKHe eCTh
npo6JieMbl y apKTH4YecKoro Typusma B Poccuu.

YTO MO2KHO YBUAETh B ApKTHKE?

ApKTHKa - 3TO He TOJIbKO CHer, Gesble MeABeAu U OKeaH. Ha Teppuropuu
pPOCCHUIMCKON ApPKTHMKM HaxoJATCA pa3/M4yHble KJAUMMaTU4YeCKHe 30HbI: TYHJPA,
JIECOTYH/pa, Talra. B ApKTHKe eCcTb BbICOKHE rOpbI, INUPOKHE PeKH, IIIy6oKue 03€pa,
6oratas ¢sopa u payHa, H emé MHOI'O HHTEPECHOTO.

B poccuiickyio ApKTUKY BXOAAAT O4Y€Hb pas3Hble pervoHsl. Bo-mepsbIX, 3TO
TEPPUTOPUM B eBpomnedckor yactu Poccud, Takue kKak MypMaHcKasa |
ApxaHreJibckas o6sactb. Jloexate Tyja u3 Mocksbl U CaHkT-IleTepbypra 6b1cTpo U
Hesoporo. ECTb HECKOJIBKO CaMOJIETOB KaX/bli JIeHb, XOAUT noe3/. B MypMaHcke u
ApxaHreJsibCKe eCTb MHOTO OTeJiel, kKade U pecTOpaHOB.

Bo-BTOpBIX, 3TO apKTH4YeCKHe perdoHbl Ha Ypane u B Cubupu. Jloexats Tyza
cnoxkHee. Hanmpumep, 4yTo6b! goexars 10 miato [lyTopaHo, Hy»HO CHayaJia JieTeTh J10
Hopusnbcka, mpu 3TOM CaMOJIETHI JIETAOT He KaX/bld JeHb. /lasee — jeTeTh Ha
BepTONETE HJIM IJBITH N0 peke. Ha muato ceiyac HaxoAMTCA TOJIbKO OJiHA
TypUCTHYecKas 6a3a Ha o3epe Jlama.

«Bb160p BapuaHTOB 04eHb 60/b110i. ECTh, HanpuMep, TYp Ha «I10JIIOC X0JI0/a» B

OiMAKOH B SIKyTHH, 3TO OZJHO U3 CAMBIX X0JIOJHBIX MeCT Ha 3eMJie. ECTb aTHUYECKHe
TYpPbl, B KOTOPBIX TYPUCTbI 3HAKOMSTCS C TPAJAULIMSAMH U KyXHel CeBepHbIX HAPOJ0B.
EcTb 3KCKypcHOHHBIE Typbl ¢ GOKYyCcOM Ha MCTOpUIO — Hanpumep, npo ['VJIAI», -
pacckasbiBaeT AupekTop TypareHTcrBa Huna PenHukosa.
Jisi TYpUCTOB B POCCHUHUCKONW 4YacTH ApPKTHUKHM OpPraHU3ylOT MOpPCKHE KpYyU3bl,
[peUIaraloT Katarbes Ha JIbDKAX, MPaKTHKOBATh BOJIHBIH CHOPT, OXOTY U PbIGAJKY,
padTUHr U MHoroe ppyroe. OJHUM U3 CaMbIX MOMYJAPHBIX TYPUCTHYECKHUX
HamnpasieHHH cuuTaetcss CeBepHbIH mositoc. TypuCTbl MOTYT JOMJbITH Ha KOpabe
JI0 CAMOW CeBEepHOM TOYKM MHpa, OpPraHu30BaTh MOJIApHOe 6Gapbekiw U Jaxe
Kynatbcs B CeBepHOM JIeJOBUTOM OKeaHe.

! Monoc - pole
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Kakue npo6/ieMbl y apKTH4Y€CKOro Typusma?

Ecau apKTHYECKUH TYPHU3M MONyJspeH, To 6Jarogaps TpaJAUulMOHHOMY HMUKY
ApkTtuku Kak Terra Incognita IlyTelecTBye Ha ceBep MHOTHM Ka)KeTCA HHTEPECHbIM,
[OTOMY 4TO JAaxke KpyuH3 Ha KompopTabesbHOM JialiHepe BcCerjia 3KCTpeMasieH,
MCUXOJOTUYECKH CTAaBUT YeJI0BEKA B KDUTHYECKHE CUTYALIMHU.

HecmoTpsi Ha MO3UTHUBHBIA UMUK, o caoBam Hunbl KporoBo#, aupekTopa
TYPUCTHYECKOr0 areHTCTBa U3 AKyTHH, «TYPUCTHI Majo 3HatoT 06 ApkTuke. O TOM,
rje MOXXHO YBHETh MOpXKel U GesbIX Me/iBe/iel, Irjje eCcTb KpacHuBble Meh3axH, a
TaK)Ke KaK JI/JH XXUBYT B TYHJPEe U Taure».

«CeroHsA Bbl MOXKeTe BbIOpaTb MHTEpPeCHbIM Typ B APKTHKY, LieHa KOTOpPOro
BapbUpyeTcs oT 42 ThicAY py6Jieit Ha YesioBeKa /10 2,5 MUJIJIMOHOB pybJiel 3a Kpyus3
Ha KopabJyie B KOMIIAHUM M3BECTHBIX aKTEPOB HWJIM aKTPHUC. ITO O4YeHb JOPOro,
MO03TOMYy Heo6xoAMMO paboTaTb HaJ 6osiee [JelEBbIMH TYPUCTHYECKHMMH
nporpaMMaMu», - OTMedaeT ellé OAHYy MpobseMy AUPEKTOpP TYPUCTHUYECKOIO
arentcrBa «Cesep» Huxonait [lerpos. [Ipesupgent [lonapHoit komuccuu CaHKT-
[lerep6ypra Buktop Bospckuii corsiace ¢ 3TUM MHeHHeM. «/lo maHeMUuu Kpyus
WJIK, HATIpUMeED, IKCIeJUIIHMs B apKTHYeCKuii Jarepb bapHeo cTouiu NpUMepHo 25
ThICAY J0oJ1apoB. Sl 3aHMMAalOCh pa3BUTHEM TypH3Ma B ApKTHKe yxe 6osiee 30
snet, 1 90 NpoLeHTOB NyTeleCTBEHHUKOB — 3TO HHOCTPAHILIbl CO BCEro Mupa, no
6osbien yactu U3 EBponbl, Kutasg u CIIA. OyeHbp HeMHOIrHe poCCHSAHE TOTOBBI
oTaaTh 25 ThICAY J0JJ1apOB, 4YTOOBI MOCMOTPETbH Ha CHer», - CKasal OH.
«CeBepHbIA MOJIIOC UHTEpecyeT JJeld TeM, YTO MOXHO YBU/IeTb YHUKAJIbHYIO
MPUPOAY, MECTA, I/le el HeT CTaHJAapTHOro TypHu3Ma. Takoe myTemecTBie Bcerja
OyAeT 3K30THYECKUM U HHTepeCcHbIM, oJHako Ha CeBep eAyT O4eHb HEMHOTrHe
JItoiu», — 1o6asus Buktop bosgpckui.

l'eHepanbHbIR AUPEKTOP areHTCTBa «ApKTUKa» Onbra CTenyeHKo roBOPHUT, YTO
Jipyrasi npo6JyiemMa — TpaHCIoOpPT U UHGPACTPYKTypa. /o ADKTHKH TPYZHO JjoexaTb Ha
aBToOMOOMJIe it noe3/e. HyxHo eTeTh Ha caMmosiéTe. B ApKTHKe Maio KOMPOPTHBIX
FOCTUHHIL ¥ OTeJsiel, He pa6oTaeT MOOUJIbHBIN TesedoH U UHTepHeT. Typusm - 3To
KOMIIJIEKCHBIN NPOAYKT, KOTOPbIN BKIIOYAET U TPAHCIIOPT, U OTeJIb, U peCTOpPaHbl, U
pas/iMyHble aKTUBHOCTH, KOTOPbIEe [1eIal0T OT/AbIX UHTEPECHBIM U OpHTHHAIbHBIM.

20/23



Document 2.

MO>KHO JiM cJe/iaTh APKTHKY KOMQOPTHOM [/l TYPHUCTOB, a
TYPU3M KOMPOPTHBIM 1A ADKTUKHU?

EBrenusd [lpuemckas, «<U3Bectusa», 20 ausapa 2021

ApKTHKa CerojiHsd UHTepecHa /i TYPUCTOB, HO 3KOJIOT'H BOATCHA, 4TO TYPUCTOB
6yaeT cauimkoMm MHOro. Kak 3almMTUTh 9KOJIOTHI0 Ha ceBepe Poccuu, akcnepTsl U
NpeACTaBUTENN PErdoHOB O06CYXKJand Ha KOHQPepeHLUH, OpraHM30BaHHOH
[IpoekTHbIM 0drcom pazButus Apkruku ([I0PA).

«CerofHss MOTEHI[MaJ apKTHYECKOr0 TYpH3Ma, CBf3AHHbIM C YHUKAJbHBIMHU
neizaxkamu, ¢uiopoi U GayHoii ApDKTHKH, UCII0JIb3yeTCs 04YeHb Majo. B To ke Bpems
TYpPU3M B ApKTHKe MOXKET CIIPOBOLIMPOBATH AerpaZjaliiio 3KOJOTHYECKON CUCTEMbI»,
— cuuTaet Bule-npesuaeHT [IOPA Anekcanzap BoporHukos. «Hanpumep, HeZaBHO
Mbl y3HaJ/IM, YTO B OJHOM M3 HAI[MOHAJIbHBIX MapKoB B Cubupu y Hac xuBéT 13
VHUKa/lbHBIX Opxujed. Ho Mbl jake He XOTHUM My6JMKOBaTh 3Ty MHGOpPMALUIO,
MOTOMY YTO Yepe3 JiBa-TPH AHSA Ty/1a NPUAYT ThICAYU TYPUCTOB», — OTMeyaeT OH.

JKCMepPThl CYUTAKOT, YTO HYKHO XOPOLIO MJIAHUPOBATh AKTHUBHYI0 PEK/JIaMHYI0
KaMIMaHWI0 AJ1 TypuCcTOB. C OJHOH CTOPOHBI, HY)KHO yJIy4llaTh UHPPACTPYKTYPHI,
HalpuMmep, CTPOUTb TOCTHHIbI, B KOTOPBIX CMOTYT XWUTb TypucTel. C Jpyrou
CTOPOHBI, NYTEILIECTBUS HEe J0KHbI CTOUTH CJMIIKOM 0pOro. AKTUBHAs pekJaMa
NyTeuecTBUH, ecii OHU OYAYT CTOUTH CAMUIIKOM JOPOT0, MOXET CIPOBOLMPOBATH
HEeOpPraHW30BaHHbBIN TypPU3M. 32 TYPUCTAMHU He 6y/eT KOHTPOJISA, 2 3TO 04eHb 0MTaCHO?
U JIJIS1 CAaMUX TYPHUCTOB, U AJIs1 3KOJIOTHH ADKTHKH.

CerogHs B ADKTHKE MOXKHO BU/IETb IPAKTH4YECKU BCe BUABI Mycopa. Ho ocobenHo
omnaceH JiJis apKTUYeCKOH NpuUpo/b! miacTuk. Tak, HanpuMep, B HostOope 2019 roaa
9KCMepThbl HALHOHAJIBbHOTO mapka «Pycckasi ApkTHKa», KOTOpble M3y4a/d KU3Hb
OesbIx MeJiBeiel, pacckasasiy, 4To 25% 3THUX XKUBOTHBIX AT MJIACTUKOBBINA MYyCOP.
Ta e npobsieMa y apKTUYeCKUX NTHULL. «EC/IH NTHIA eCT MHOTO0 IJIACTUKA, TOTOM OHa
He MOXeT eCTh pbl0y. [103TOMY ThICAYH NTUL] yMUPAIOT — Ha 6epery oKeaHa ux JIerko
y3HaTh [0 IJIACTHKY CpPeAH CKeJIeTOB», — TOBOPUT crenuanuct u3z HUHcTUTyTa
okeaHoJioruu AkasieMuu Hayk @uaunn CanoXHHUKOB.

IKCMepThbl TAaKKe TOBOPST, YTO O4YEHb OMNAceH MUKPOMJAcTHUK. Ha HEM KUBET
MHOI'O BHPYCOB U MHKpOGOB. «Mbl AymMaeMm, 4TO OH MOXKeT /e30praHu30BaTh
FOPMOHAJIbHYI0 CHCTeMy MenBejeli», — oTMmevaeT npodeccop buonoruyeckoro
uHcrtutyTa Tomckoro yuusepcuTera Asnekced OpJios.

OgHaKO MJIAaCTHK - 3TO TOJIBKO OJiHA M3 Mmpob6JsieM. bBosbliyld omnacHocTh
MpeACTaBJSAI0T MeTa//IMdyecKhe LUCTepHbl ¢ 6eH3UHOM, JPYrMMH XUMHUYECKHUMH
MPOAYKTaMH, KOTOpble HAXOASATCA Ha 6epery OKeaHa W Ha apxunenarax — [0
HEKOTOPBIM JAHHBIM, X KOJIMYECTBO JOXOAUT 0 12 MUJIJIHOHOB.

2 OnacHblit, onacHocTk - dangereux, danger
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Document 3.

En Russie, un photographe a rencontré un groupe d’ours
polaires dans un village abandonné3

Jenna Barabinot, 17 janvier 2022, mymodernmet.media.fr

[L’ours polaire est trés populaire chez les touristes. Il est le tsar de ’Arctique
et son symbole. Beaucoup de touristes arrivent en Arctique pour le voir. Les ours
polaires ne sont pas trés dangereux pour les touristes. Quand un ours
blanc attaque, c’est toujours un ours trés jeune, tres agé ou malade.

Dmitri Kokh est un photographe russe. Récemment, il a été dans un village
abandonné sur I'ile* Koliouchine ou il a rencontré un groupe d’ours polaires. Il
n’y a plus d’habitants dans ce village et maintenant, dans les vieilles maisons,
vivent trés confortement des ours. Dmitri Kokh a pris beaucoup de tres belles
photos pour raconter la vie des ours. Sur les photographies, les ours blancs se
reposent dehors pres des maisons ou observent le photographe et les autres
touristes a travers la fenétre ou la porte.]

Bien évidemment, le photographe n’oubliera jamais ce moment magique. Le jeune
homme a parcouru plus de 1900 kilomeétres pour photographier les ours polaires,
mais rien ne s’est passé comme prévu.

Dans un premier temps, le jeune photographe s’est rendu sur I'lle Wrangel (océan
Arctique). Cet endroit abrite une population d’ours polaires, mais les mammiferes
étaient introuvables. Heureusement, il a visité également I'ile Koliouchine. « La nature
vous envoie toujours quelque chose quand vous vous y attendez le moins. Lorsque
nous sommes passés par l'ile de Koliouchine, pres de la cote nord de la Tchoukotka,
nous avons vu des mouvements a travers les fenétres des maisons abandonnées. Et
quand nous nous sommes approchés, nous avons apercu les ours ! », a expliqué Dmitri
Kokh.

3 Abandonné - 3a6polueHHbIi
41le - octpos

22/23



Document 4.

®oro: Amutpuii Kox, «benblil MeBeib»

Document 5.

doTo: caiit www.mediadrumimage.fr, «MegBeau e AT MIACTUKOBBIH MyCOp»

& medadrumimeges wilketroe_photograp!
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